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n>予 m驷φ予甲吊 λ卜? λ>s 中λ m驷φ予 η卜小> 2h D黒 hcn早n 氘>黒「丨 βm6λ .
λ惱 4: 4-6 - ∩叨m6小吊卜 λ>s ληλ 氘>黒 十m6吊卜 λ>s ληλ λ>s ληλ λ>s 丨小; 飞小 「β: n卜卜 ∩dβ P「丨: n卜卜 P叽∩λm小 λ>s λ驷dh9 P卜卜>驷 卜卜 λ∩予 丨小.

m}电小 "λ>s m驷φ予 ηd" m驷φ早吊 "P叽λ 予c个驷 }d小 n「丨, n卟小> P叨§叨l}甲节 小ββ早吊, n卟小> 予>wλ, n氘竺9 氘nn Hdd驷 $cssζn P叨mE 叨wζ予 氘>φmdd>.



∩叨\木$ φ&n 小nm ∩cη小 m驷φ早吊 λ卜, 丨7c 叼> 驷η儿}弋「卜 2h}弋 }λ「卜予> η予 Dφ小弋, H6 ∩几十hcn七}> 小nm λ>s m驷φ予 η予 丨∩c. ∩λP巾n hcn早n n驷, D黒 λP巾n d叽叨m n甲吊 >n木 d叽7∩ n甲吊 勺mλ小苄小
氘>&}nD叼s, 勺mλ小苄小> d四nDm予 ∩叨nφλ dβ ∩叨十四叨> ∩小y 小nm m驷φ予 丨小.

∩叨\木$ φ&n 小nm P十d}R
Pm驷φ早吊 m驷φ予. P忿> m驷φ予

四c吊n 1 4 - "叨m驷书 r木>n ∩驷sζ ∩禺 d勺mλ予 ncP予 P>n内 m驷φ予 讠nηh 小P小."


P木甲c}予 Ⅳ6 18:25 - "βV n小 ∩氘叼Hλη九c 叨>7s 十四ζ; 叨>&巾驷 m>中中「丨 nd λP巾n 叨97c9 四n十四c nr木>n m驷φ予 η予 丨小. "

P木甲c}予 Ⅳ6 19: 4 A小木n驷. r木>n λm叨φ λHη n氘c巾 ∩Ad ∩λP巾n 小nm ∩叽叨m小 ∩氘c巾 氘>&}驷卜 β976λ . "

Pr木>n m驷φ予 2h}弋 讠「> hcn早n λβD右> ∩叨nφλ dβ η黒7 ∩Ad 十叼∩6弋 叨「> Pd∩予驷. ∩氘η予 小nm m驷φ予
Matthew 3: 7-12 "n&lη小}> η卜 n甲吊9 n&中小}>> ∩R 2h. 氘9>十 P氘幺氵予 λ忿吊 λ卜予. 叨λη驷 $6 P四}黒c叼 H$ 卜卜 β吊ζmλ . 氘zn n氘点 βλφ P叽}m《小> H$ 卜卜 }m驷中吊Aλ; 氘c巾 叼> n>恳小> D黒 η十6 }m驷中吊Aλ .
P四β小Dφ 氘η予. " ∩氘η予 小nm }d小 m驷φ予 >n木 P四β7∩ P氘叼Hλη九c $cs 驷η儿}弋 丨小.










∩卟n 小nm m驷φ予
1 吊c 10 1-2 - D>s卯吊, λ∩早予吊> 卜卜 n黒叨9 ∩小吊 丨∩< 卜卜驷 ∩∩λ< 小nm 十咒7<; 卜卜驷 ∩卟n 氘9 ∩∩Vc 小nm 丨∩<. "

氘n6λλ n叼η白 nDd黒 ∩Ad φβ ∩λc> λ虫cm ∩小勺 十咒咒d小 丨∩c - 黒叨9 ∩氘丨巾 dβ 黒叨9小 氘9 ∩卜l}苄小 φβ ∩λc>. βv ∩∩cη小 HcHC吊 小nm "m驷φ予" P叽d小> 中λ 驷η儿}弋 λm中φ驷 丨小, ∩小Y P十n∩∩ 几「>驷, 驷>驷 氘>丸> 黒ζφ 叨6予
几}λ幺驷 η予 9苄小. 氘巾 ∩氘小丨右 P氘岁 十卯hC 予>几小弋 丨小. ncb小苄小 丨9 Dm十小 n卟n Jc 氘>黒 叨l}苄小 ∩卜∩予 叼>乍丨予 卜卜 n勺m}予 ∩c丨予 丨9 Dm十9λ, 氘9驷 nλP巾nJc 氘>黒 飞小吊> 丨9 Dm十9λ .


P叨n6 m驷φ予
四古甲n 20 20-23 - "PHη恳甲n λ忿吊 氘9予 D黒 氘c巾 φζ∩吊. 驷> 予&λJd吊卜? P予卜. "\甲R 予mmd吊卜; ∩φ氵9 ∩叼6 十φ驷md卜, 叼> d氘巾 P十nm氵 λβ黒d驷, 丨7c 叼> ∩λ∩古 d十HJ§d苄小 n甲吊 丨小."





∩四古甲n 26 39 小nm - "βv \甲 n氘z H>s 氘>&7∩d予 D黒 λη 8dP; 氘z 叼> 氘>黒 氘z λβ黒d卜驷, ∩r木>n 18: 11: - "λη Pnm氵> \甲 λλmm予驷>?" "\甲" 氘9 "m驷φ予" λP巾n
氘Hv P十97ζ小 氘6巾> 氘>黒 勺m}小吊> 叨n甲氘予丨予 讠nm nd叽n中R λnnd 丨7C吊 P十97ζ小 驷η儿 驷η儿 丨小. 氘巾 驷η儿}弋 虫>虫 丨小.


D黒 hcn早n 叨m叨φ
Mark 16:16 - }叨丨 P十m叨φ驷 βs9λ: }d叨丨 叼> β&ζs∩小λ .


7d予} λλ . 3:27 - nhcn早nJc λ>s 予「9d吊卜 P叽D& 卜卜 nhcn早nJc Pd∩n卜.
C吒 6: 3 - - nhcn早n λP巾nJc λ>s 氘>「9d>, 卜d吊>驷 卜d吊>驷 氘>黒驷>「> 卜d吊>驷 λ小小书驷>?n卯右 Jc 十m驷吊 丨∩c? 叨>&n φ&n

(λ>-λ>讠) m驷φ予
∩四古甲n 3:11 小nm, r木>n λP巾n> "∩叨>&n φ&n }m驷中吊Aλ" η木 十9叼公λ .

∩木甲c}予 Ⅳ6 驷b6$ 1 书mc 5 小nm λP巾n "r木>n ∩小勺 λm叨φ 氘9>十 叼> n叨>&n φ&n η卜 φ9予 n氘>叼&v D&v ∩叨>&n φ&n 予m叨中d吊卜" λd苄小.

∩叨>&n φ&n 小nm 叨m叨φ, λP巾n ∩ Penteco >m吊nn ∩4λ φ> ∩叨>&n φ&n }黒ζ7小 丨7c 丨∩c. r木.

∩ Penteco >m吊nn bd予 λP巾n 叨>&巾> "∩卟卜 ⅣJ 卜卜" dβ λ&nn (木甲. 2 17 十叨λn予). ∩φ&η卜 小nm m驷φ予
叨>&n d卜卜驷 2h 小lη弋 hn十予 λ>s 2h 丨∩c. 小n早节 λ卜>驷 φc十甲λ 叼> 叨>&n λnφs卯 ∩n小 卜卜 dβ &nn.


四m中d}
λ卜> λ>s m驷φ予 λd. 儿木节 卜卜 "叨m驷φ" Dβ驷 十黒J叼叨小 P四}n&λ个 小lη弋 hn十早吊 驷η儿}弋 λm中φ卯吊 9苄小.

ጥያቄዎች
1. መጥምቁ ዮሐንስ ስለ ጥምቀት ሰብኳል





2. የእሳት ጥምቀት ንስሐ በሚገቡበት ጊዜ የእግዚአብሔር ፍርድ ምሳሌ ነው



3. በቀይ በታች ባሉት ውኃዎች ውስጥ ማለፍ እስራኤላውያንን ከግብፃውያን ባርነት ነፃ ሆነዋል የክርስቶስ ጥምቀት ከኃጢአት ባርነት ነፃነት ያድናቸዋል



4. ወደ ክርስቶስ የተጠመቀበት ጥምቀት በፈጸሙት ከኃጢያቶቻቸው በመፃፍ በመጡ ላይ በእግዚአብሔር መጠራታችን ነው .



5. የመንፈስ ቅዱስ ጥምቀት ኢየሱስ በ Penteco ንጠቆስጤ በዓል ቀን በመንፈስ ቅዱስ ያደረገ ነው .
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